
MODELS: 
VM44 CONNECT, 
VM44-2 CONNECT,
VM44-3 CONNECT,
VM44-4 CONNECT

US ENQUICK START GUIDE
For a full explanation of all features and instructions, please refer to the User 
Guide. (Available for download from motorolanursery.com)

1. Setting up your Digital Video Baby Monitor
A. Connecting the Power Supply of the Parent Unit.
A rechargeable battery (Lithium ion battery 2000mAh) inside the Parent Unit allows
you to move it without losing the link and picture from the Baby Unit. We recommend
charging the for at least 16 hours before first use, and when the Parent Unit indicates
the battery is low.

• Connect the small plug of the power
adapter to the parent unit and the
other end to the electrical outlet.
Only use the enclosed adapter
(5VDC/1000mA).

• Press and hold the 0 button to turn
the Parent unit on, the Parent unit and
Baby unit are automatically linked and
ready to use.

WARNING:
Strangulation hazard. Children have STRANGLED in cords. Keep 
this cord out of the reach of children (more than 3 feet away). 
Never use extension cords with AC Adapters. Only use the AC 
Adapters provided.
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السریع البـــــدء   دلیــــــل 
 للحصول على شرح كامل لجمیع المیزات والإرشادات ، یرجى الرجوع إلى دلیل المستخدم. (متاح

(motorolanursery.com للتنزیل منل من
- إعداد جھاز مراقبة الطفل بالفیدیو الرقمي 1

م. أ. توصیل التیار الكھربائي للوحدة الأ
تسمح لك البطاریة القابلة لإعادة الشحن (بطاریة لیثیوم أیون 2000 مللي أمبیر) داخل وحدة الوالدین بتحریكھا دون فقد 

الارتباط والصورة بوحدة الطفل. نوصي بشحن لمدة 16 ساعة على الأقل قبل الاستخدام الأول ، وعندما تشیر الوحدة 
الرئیسیة إلى أن البطاریة منخفضة.

قم بتوصیل القابس الصغیر لمحول الطاقة بالوحدة الأم
 والطرف الآخر بمأخذ التیار الكھربائي. استخدم فقط

(5VDC/1000mA)المحول المرفق
اضغط مع الاستمرار على الزر 0 لتشغیل وحدة

 الوالدین ، یتم ربط وحدة الوالدین ووحدة الطفل تلقائیاً
وجاھزة للاستخدام

 •

 •

تحذیر:
 خطر الاختناق: احتمال اختناق الأطفال بالأسلاك. احتفظ بالسلك بعیدًا عن متناول الأطفال

أ على بعد أكثر من متر واحد). لا تستخدم أسلاك للتمدید مع محولات التیار المتردد.
استخدم فقط محولات التیار المتردد المرفقة بشكل مباشر

المودیلات

عربي

B. Desktop Stand of the Parent Unit

• The parent unit comes with a desktop
stand attached to the back of the parent
unit.

• To place the parent unit on a desk, simply
pull out the stand, as shown.

NOTE
Place the parent unit on a flat, even surface.

C. Connecting the Power Supply for the Baby Unit

•  Insert the DC plug of the power adapter
into the DC socket on the back of the Baby
Unit.

•  Connect the other end of the power adapter
to a suitable electrical outlet.

•  The baby unit turns on and the power
indicator lights in Blue colour.

NOTE
Only use the supplied power adapter
(DC5V/1000mA).

NOTE: 
When the Baby and Parent Units are both turned on and within range, the Parent 
Unit should show a color image from the Baby Unit camera, but if the room is dark, 
the image will be in black and white, with an  icon showing, due to the infra-red 
illumination by the Baby Unit.

ب. حامل سطح المكتب للوحدة الأم

تأتي الوحدة الأم مع حامل مكتبي متصل بالجزء الخلفي من 
الوحدة الأم

لوضع وحدة الوالدین على مكتب ، ما علیك سوى سحب الحامل 
للخارج ، كما ھو موضح

•

•

ملاحظة
ضع الوحدة الأم على سطح مسطح ومستوٍ

ج. توصیل التیار الكھربائي لوحدة الطفل
أدخل قابس التیار المستمر لمحول الطاقة في مقبس التیار 

المستمر في الجزء الخلفي من وحدة الطفل
قم بتوصیل الطرف الآخر من محول الطاقة بمأخذ كھربائي

مناسب
یتم تشغیل وحدة الأطفال ویضيء مؤشر الطاقة باللون الأزرق 

 •

 •

•

ملاحظة
(5VDC/1000mA) استخدم فقط محول الطاقة المرفق

.

ملاحظة:
عندما یتم تشغیل وحدتي الطفل والأھل ویكونان داخل النطاق ، یجب أن تعرض وحدة الوالدین صورة ملونة من كامیرا 
وحدة الطفل ، ولكن إذا كانت الغرفة مظلمة ، ستكون الصورة باللونین الأبیض والأسود ، مع ظھور رمز     ، بسبب 

إضاءة وحدة الأطفال بواسطة الأشعة تحت الحمراء 

2. Basic operation of the keys
Parent unit

0 ON/OFF button Press and hold to switch the Parent Unit ON/OFF.

+- UP/DOWN buttons Press to select brightness level of Parent Unit.
Press to adjust menu setting when menu is active.

<>
LEFT/RIGHT 
buttons

Press to adjust volume level.
Press to access menu options when menu is active.

M MENU button Press to open menu options or exit the menu.

O OK button Press to confirm a selection.

V VIDEO button Press to turn the LCD screen ON/OFF.

T TALK button Press and hold to talk to your baby.

RESET button Press and hold with a small pin to reset the unit.

Baby Unit

PAIR button
Press and hold to pair with the parent unit or Motorola
Nursery Wi-Fi® Setup.

التشغیل الأساسي للمفاتیح
وحدة الأم

زر تشغیل / إیقاف 0

أزرار أعلى / أسفل-+

أزرار الیسار / الیمین<>

Mزر القائمة
Oزر موافق
Vزر الفیدیو

Tزر التحدث

زر إعادة الضبط

وحدة الطفل

-2

زر الاقتران

اضغط مع الاستمرار لتشغیل / إیقاف تشغیل الوحدة الأم

اضغط لتحدید مستوى سطوع الوحدة الرئیسیة
اضغط لضبط إعداد القائمة عندما تكون القائمة نشطة

اضغط لضبط مستوى الصوت
اضغط للوصول إلى خیارات القائمة عندما تكون القائمة نشطة

اضغط لفتح خیارات القائمة أو الخروج من القائمة
اضغط لتأكید الاختیار

 اضغط لتشغیل / إیقاف شاشة
اضغط مع الاستمرار للتحدث مع طفلك

اضغط مع الاستمرار على دبوس صغیر لإعادة ضبط الوحدة

 Motorola Nursery اضغط مع الاستمرار للاقتران بالوحدة الأم أو إعداد
.®Wi-Fi

3. Setting up the Baby Unit for Wi-Fi® internet viewing
A. Install Motorola Nursery App.

• Scan the QR code with your smart device and download
Motorola Nursery App from the App Store for iOS
devices or from the Google Play™ Store for Android™
devices.

• Install Motorola Nursery App on your device.

B. View on Compatible Smartphones and Tablets.

Camera Wi-Fi® Connect to Internet
via Wi-Fi®

Compatible
Viewing Devices

1. Open the Motorola Nursery App on your compatible smartphone or tablet.
2. Follow the in-app instructions to create your account and connect to your device.

Please take note of the following minimum system requirements: 
Smartphones/Tablets: iOS 10.0, Android™ 7.0

Wi-Fi® requirements:
At least 0.6 Mbps upload bandwidth per Smart Montitoring Companion, test your Internet 
speed at: http://www.speedtest.net/ معدل تحمیل یبلغ 0.6 میغابت في الثانیة على الأقل لكل رفیق مراقبة ذكیة ، اختبر سرعة الإنترنت لدیك 

http://www.speedtest.net :على

بجھازك الذكي وقم بتنزیل تطبیقیق  Motorola Nursery من    QRامسح رمزز
Google Play ™ لأجھزة   iOS أو من متجرأو من متجر  جھزة

 Motorola.زك على جھاعلى جھا
.™ Android

 Nursery تثبیت تطبیق •

. Motorola Nursery أ. تثبیت تطبیق

ب- اعرض على الھواتف الذكیة والأجھزة اللوحیة وأجھزة الكمبیوتر المتوافقة.

App Storeلأ

®Wi-Fi 3- إعداد وحدة الطفل لمشاھدة الإنترنت عبر

Wi-Fi®
®Wi-Fi كامیرا بتقنیة اتصل بالإنترنت عبر أجھزة عرض متوافقة

. 1. افتح تطبیق 
2. اتبع التعلیمات داخل التطبیق لإنشاء حسابك والاتصال بجھازك.

Motorola Nursery على ھاتفك الذكي أو جھازك اللوحي المتواازك اللوحي المتوافق

یرجى ملاحظة الحد الأدنى من متطلبات النظام التالیة:
iOS 10.0 ، Android ™ 7.0 الھواتف الذكیة / الأجھزة اللوحیة:



4. General Information
If your product is not working properly, read this Quick Start Guide or the User Guide of one 
of the models listed on page 1. 
Please visit us at: motorolanursery.com/support
Consumer Products and Accessories Limited Warranty ("Warranty") 
Thank you for purchasing this Motorola branded product manufactured under license by 
Meizhou Guo Wei Electronics Co. LTD ("MZGW"). 
What Does this Warranty Cover? 
Subject to the exclusions contained below, MZGW warrants that this Motorola branded 
product ("Product") or certified accessory ("Accessory") sold for use with this product that it 
manufactured to be free from defects in materials and workmanship under normal consumer 
usage for the period outlined below. This Warranty is your exclusive warranty and is not 
transferable. 
THIS WARRANTY GIVES YOU SPECIFIC LEGAL RIGHTS, AND YOU MAY HAVE OTHER RIGHTS 
THAT VARY BY STATE, PROVINCE OR COUNTRY. FOR CONSUMERS WHO ARE COVERED 
BY CONSUMER PROTECTION LAWS OR REGULATIONS IN THEIR COUNTRY OF PURCHASE 
OR, IF DIFFERENT, THEIR COUNTRY OF RESIDENCE, THE BENEFITS CONFERRED BY THIS 
LIMITED WARRANTY ARE IN ADDITION TO ALL RIGHTS AND REMEDIES CONVEYED BY 
SUCH CONSUMER PROTECTION LAWS AND REGULATIONS. FOR A FULL UNDERSTANDING 
OF YOUR RIGHTS YOU SHOULD CONSULT THE LAWS OF YOUR COUNTRY, PROVINCE OR 
STATE.
Who is covered? 
This Warranty extends only to the first consumer purchaser, and is not transferable. 
What will MZGW do?
MZGW or its authorized distributor at its option and within a commercially reasonable time, 
will at no charge repair or replace any Products or Accessories that do not conform to this 
Warranty. We may use functionally equivalent reconditioned/ refurbished/ pre-owned or new 
Products, Accessories or parts. 

What Other Limitations Are There?  
ANY IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING WITHOUT LIMITATION THE IMPLIED WARRANTIES 
OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE, SHALL BE LIMITED TO 
THE DURATION OF THIS LIMITED WARRANTY, OTHERWISE THE REPAIR OR REPLACEMENT 
PROVIDED UNDER THIS EXPRESS LIMITED WARRANTY IS THE EXCLUSIVE REMEDY OF THE 
CONSUMER, AND IS PROVIDED IN LIEU OF ALL OTHER WARRANTIES, EXPRESS OR IMPLIED. IN 
NO EVENT SHALL MOTOROLA OR MZGW BE LIABLE, WHETHER IN CONTRACT OR TORT 
(INCLUDING NEGLIGENCE) FOR DAMAGES IN EXCESS OF THE PURCHASE PRICE OF THE 
PRODUCT OR ACCESSORY, OR FOR ANY INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL OR 
CONSEQUENTIAL DAMAGES OF ANY KIND, OR LOSS OF REVENUE OR PROFITS, LOSS OF 
BUSINESS, LOSS OF INFORMATION OR OTHER FINANCIAL LOSS ARISING OUT OF OR IN 
CONNECTION WITH THE ABILITY OR INABILITY TO USE THE PRODUCTS OR ACCESSORIES TO 
THE FULL EXTENT THESE DAMAGES MAY BE DISCLAIMED BY LAW. 
Some jurisdictions do not allow the limitation or exclusion of incidental or consequential 
damages, or limitation on the length of an implied warranty, so the above limitations or 
exclusions may not apply to you. This Warranty gives you specific legal rights, and you may 
also have other rights that vary from one jurisdiction to another.

Products Covered Length of Coverage

Consumer Products Two (2) years from the date of the products original 
purchase by the first consumer purchaser of the product. 

Consumer Accessories Ninety (90) days from the date of the accessories original 
purchase by the first consumer purchaser of the product. 

Consumer Products and 
Accessories that are Repaired or 
Replaced

The balance of the original warranty or for Ninety (90) 
days from the date returned to the consumer, whichever is 
longer. 

Exclusions 
Normal Wear and Tear. Periodic maintenance, repair and replacement of parts due to normal 
wear and tear are excluded from coverage.
Abuse & Misuse. Defects or damage that result from: (a) improper operation, storage, misuse 
or abuse, accident or neglect, such as physical damage (cracks, scratches, etc.) to the surface 
of the product resulting from misuse; (b) contact with liquid, water, rain, extreme humidity 
or heavy perspiration, sand, dirt or the like, extreme heat, or food; (c) use of the Products or 
Accessories for commercial purposes or subjecting the Product or Accessory to abnormal 
usage or conditions; or (d) other acts which are not the fault of MOTOROLA or MZGW, are 
excluded from coverage. 
Use of Non-Motorola branded Products and Accessories. Defects or damage that result from 
the use of Non-Motorola branded or certified Products or Accessories or other peripheral 
equipment are excluded from coverage. 
Unauthorized Service or Modification. Defects or damages resulting from service, testing, 
adjustment, installation, maintenance, alteration, or modification in any way by someone other 
than MOTOROLA, MZGW or its authorized service centers, are excluded from coverage. 
Altered Products. Products or Accessories with (a) serial numbers or date tags that have been 
removed, altered or obliterated; (b) broken seals or that show evidence of tampering; (c) 
mismatched board serial numbers; or (d) nonconforming or non-Motorola branded housings, or 
parts, are excluded from coverage.
Communication Services. Defects, damages, or the failure of Products or Accessories due 
to any communication service or signal you may subscribe to or use with the Products or 
Accessories is excluded from coverage. 
How to Obtain Warranty Service or Other Information?
To obtain service or information, please visit us at: motorolanursery.com/support
You will receive instructions on how to ship the Products or Accessories at your expense and 
risk, to a MZGW Authorized Repair Center.

To obtain service, you must include: (a) the Product or Accessory; (b) the original proof of 
purchase (receipt) which includes the date, place and seller of the Product; (c) if a warranty 
card was included in your box, a completed warranty card showing the serial number of the 
Product; (d) a written description of the problem; and, most importantly; (e) your address and 
telephone number.

These terms and conditions constitute the complete warranty agreement between you and 
MZGW regarding the Products or Accessories purchased by you, and supersede any prior 
agreement or representations, including representations made in any literature publications 
or promotional materials issued by MZGW or representations made by any agent, employee 
or sta� of MZGW, that may have been made in connection with the said purchase. 
FCC and IC regulations (FCC Part 15)
NOTE: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B 
digital device, pursuant to Part 15 of the Federal Communications Commission (FCC) rules.
Industry Canada. This device complies with Industry Canada licence-exempt RSS 
standard(s): Operation is subject to the following Two conditions:(1) this device may not 
cause interference, and (2) this device must accept any interference, including interference 
that may cause undesired operation of the device. 

Download User Guide from website: motorolanursery.com

Manufactured, distributed or sold by Meizhou Guo Wei Electronics 
Co. LTD., o�cial licensee for this product. MOTOROLA and the 
Stylized M Logo, are trademarks or registered trademarks of 
Motorola Trademark Holdings, LLC. and are used under license. All 
other trademarks are the property of their respective owners. 
© 2021 Motorola Mobility LLC. All rights reserved.
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ما ھي القیود الأخرى الموجودة؟
 أي ضمانات ضمنیة ، بما في ذلك على سبیل المثال لا الحصر، الضمانات الضمنیة لقابلیة التسویق والملاءمة
 لغرض معین ، یجب أن تقتصر على مدة ھذا الضمان المحدود ، وإلا فإن الإصلاح أو الاستبدال المنصوص

علیھ في الضمان المحدود بموجب التعھد یتم تقدیمھ بدلاً من جمیع الضمانات الأخرى ، الصریحة أو الضمنیة
لن تتحمل موتورولا أو أم زد جي دبلیو بأي حال من الأحوال المسؤولیة ، سواء كان ذلك في العقد أو الضرر

 بما في ذلك الإھمال عن الأضرار التي تزید عن سعر شراء المنتج أو الملحق ، أو عن أي أضرار غیر مباشرة
 أو عرضیة أو خاصة أو تبعیة من أي نوع ، أو فقدان الإیرادات أو الأرباح ، أو فقدان المعلومات المالیة أو

 الخسائر المالیة الأخرى ، قد یتم إخلاء المسؤولیة عن الخسائر الناتجة عن أو فیما یتعلق بالقدرة أو عدم القدرة
على استخدام المنتجات أو الملحقات إلى الحد الكامل لھذه الأضرار بموجب القانون

 لا تسمح بعض الولایات القضائیة بتحدید أو استثناء الأضرار العرضیة أو التبعیة ، أو تقیید طول الضمان
 الضمني ، لذلك قد لا تنطبق علیك القیود أو الاستثناءات المذكورة أعلاه. یمنحك ھذا الضمان حقوقاً قانونیة

محددة ، وقد یكون لك أیضًا حقوق أخرى تختلف من ولایة قضائیة إلى أخرى

التغطیة مدة  المغطاة المنتجات 

المستھلك  تسعون (90) یومًا من تاریخ شراء الملحقات الأصلیة من قبل المستھلكاكسسوارات 
الأول المشتري للمنتج

 المنتجات الاستھلاكیة
 والملحقات التي یتم إصلاحھا

أو استبدالھا

 رصید الضمان الأصلي  أو لمدة تسعین (90) یومًا من تاریخ الإرجاع
للمستھلك أیھما أطول.

Version 2 (Arabic)

الاستثناءات
 الاستھلاك العادي. تسُتثنى من التغطیة الصیانة الدوریة والإصلاح والاستبدال للأجزاء بسبب التآكل الطبیعي.

الإساءة وسوء الاستخدام. العیوب أو الأضرار الناتجة عن: (أ) التشغیل غیر السلیم أو التخزین أو سوء 
الاستخدام أو إساءة الاستخدام أو الحوادث أو الإھمال ، مثل الضرر المادي (الشقوق والخدوش وما إلى ذلك) 

على سطح المنتج الناتج عن سوء الاستخدام ؛ (ب) ملامسة السوائل والماء والمطر والرطوبة الشدیدة أو 
العرق الشدید ، الرمل ، الأوساخ أو ما شابھ ذلك ، الحرارة الشدیدة ، أو الطعام ؛ (ج) استخدام المنتجات أو 

الملحقات لأغراض تجاریة أو تعریض المنتج أو الملحق لاستخدام أو شروط غیر طبیعیة ؛ أو (د) تسُتثنى من 
.MZGW أو MOTOROLA التغطیة الأفعال الأخرى التي لیست خطأ

استخدام المنتجات والملحقات التي لا تحمل علامة موتورولا. تسُتثنى من تغطیة العیوب أو الأضرار التي  
تنجم عن استخدام المنتجات أو الملحقات التي تحمل علامة تجاریة أخرى أو غیر تابعة لشركة موتورولا 

أوغیرھا من الملحقات الخارجیة.
التعدیل او الصیانة الغیر المصرح بھا. تسُتثنى من التغطیة العیوب أو الأضرار الناتجة عن الخدمة أو 

الاختبار أو الضبط أو التثبیت أو الصیانة أو التغییر أو التعدیل بأي شكل من الأشكال من قبل شخص آخر 
بخلاف موتورولا أوام زذ جي دبلیو أو مراكز الخدمة المعتمدة التابعة لھا.

 المنتجات المعدلة. المنتجات أو الملحقات ذات (أ) الأرقام التسلسلیة أو علامات التاریخ التي تمت  إزالتھا أو 
تغییرھا أو محوھا ؛ (ب) الأختام المكسورة أو التي تظھر دلیلاً على العبث ؛(ج) عدم  تطابق الأرقام 

التسلسلیة للوحة ؛ أو (د) استبعاد العلب أو الأجزاء غیر المطابقة أو التي لا تحمل علامة موتورولا التجاریة 
من التغطیة.

 خدمات الاتصالات. یتم استبعاد من تغطیة الضمان العیوب أو الأضرار أو فشل تشغیل المنتجات أو 
الملحقات بسبب أي خدمة اتصال أو إشارة قد تشترك فیھا أو تستخدمھا مع المنتجات أو الملحقات.

كیف تحصل على خدمة الضمان أو المعلومات الأخرى؟
motorolanursery.com/support :للحصول على الخدمة أو المعلومات ، یرجى زیارتنا على

ستتلقى تعلیمات حول كیفیة شحن المنتجات أو الملحقات على نفقتك الخاصة وعلى مسؤولیتك ، إلى مركز 
.MZGW إصلاح معتمد من

للحصول على الخدمة ، یجب علیك تضمین: (أ) المنتج أو الملحق ؛ (ب) إثبات الشراء الأصلي (الإیصال) 
والذي یتضمن تاریخ ومكان وبائع المنتج ؛ (ج) في حالة تضمین بطاقة ضمان في العلبة ، بطاقة ضمان 
مكتملة توضح الرقم التسلسلي للمنتج ؛ (د) وصف مكتوب للمشكلة. و الاھم من ذلك؛ (ھـ) عنوانك ورقم 

ك. ھاتف
تشكل ھذه الشروط والأحكام اتفاقیة الضمان الكاملة بینك وبین MZGW فیما یتعلق بالمنتجات أو الملحقات 
التي اشتریتھا ، وتحل محل أي اتفاقیة أو إقرارات سابقة ، بما في ذلك الإقرارات المقدمة في أي منشورات 

أدبیة أو مواد ترویجیة صادرة عن MZGW أو إقرارات یقدمھا أي وكیل ، موظف أو موظف في 
ورة. MZGW ، ربما تم إجراؤه فیما یتعلق بعملیة الشراء المذك

لوائح لجنة الاتصالات الفیدرالیة (FCC) و IC (الجزء 15 من لجنة الاتصالات الفیدرالیة)
ملاحظة: تم اختبار ھذا الجھاز ووجد أنھ یتوافق مع حدود الأجھزة الرقمیة من الفئة ب ، وفقاً للجزء 15 من 

. (FCC) قواعد لجنة الاتصالات الفیدرالیة
صناعة كندا. یتوافق ھذا الجھاز مع معاییرخدمة RSS المعفاة من ترخیص الصناعة الكندیة : تخضع العملیة 
للشرطین التالیین: (1) لا یجوز أن یتسبب ھذا الجھاز في حدوث تداخل ، و (2) یجب أن یقبل ھذا الجھاز أي 

تداخل ، بما في ذلك التداخل الذي قد یتسبب في تشغیل الجھاز بشكل غیر مرغوب فیھ.
motorolanursery.com : قم بتنزیل دلیل المستخدم من موقع

 Meizhou Guo Wei تم تصنیعھا أو توزیعھا أو بیعھا بواسطة
 MOTOROLA .المرخص لھا رسمیاً لھذا المنتج ، Electronics Co LTD

وشعار M Stylized ھما علامتان تجاریتان أو علامتان تجاریتان مسجلتان 
لشركة Motorola Trademark Holdings LLC. وتستخدم بموجب 

. ترخیص. جمیع العلامات التجاریة الأخرى ھي ملك لأصحابھا
  .Motorola Mobility LLC 2021 ©                                                  كل الحقوق محفوظة.

طبعت في الصین

ملحوظة الأختصار للحروف ("MZGW"                ) في كل مرة ھو اختصار لأسم شركة میزھو جو وي الیكترونیك المحدودة  

.Made in Chinaصنع ¨ الص�

معلومات عامة             - 4
إذا كان منتجك لا یعمل بشكل صحیح ، فاقرأ دلیل البدء السریع ھذا أو دلیل المستخدم لأحد النماذج المدرجة في الصفحة 1

 motorolanursery.com/support یرجى زیارتنا على
الضمان المحدود للمنتجات الاستھلاكیة والملحقات ("الضمان")

Meizhou Guo Wei Electronics  شكرًا لشرائك ھذا المنتج الذي یحمل علامة موتورولا والمصنوع بموجب ترخیص من شركة
 Co. LTD ("MZGW")

ماذا یغطي ھذا الضمان؟
 مع مراعاة الاستثناءات الواردة أدناه ، تضمن أم زد جي دبلیو 

بیع ھذا المنتج الذي یحمل علامة موتورولا التجاریة "المنتج"( أو الملحق المعتمد )"الملحق"
للاستخدام مع ھذا المنتج الذي تم تصنیعھ لیكون خالیاً من عیوب المواد والتصنیع في ظل الاستخدام العادي 

للمستھلك من أجل الفترة المبینة أدناه. ھذا الضمان ھو ضمانك الحصري وغیر قابل للتحویل.
یمنحك ھذا الضمان حقوقاً قانونیة محددة ، وقد تتمتع بحقوق أخرى تختلف حسب الولایة أو المقاطعة أو البلد. 

بالنسبة للمستھلكین المشمولین بقوانین أو لوائح حمایة المستھلك في بلد الشراء الخاص بھم أو ، في حالة 
الاختلاف ، بلد إقامتھم ، فإن الفوائد التي یوفرھا ھذا الضمان المحدود ھي بالإضافة إلى جمیع الحقوق والأحكام 

المحظورة. من أجل فھم كامل لحقوقك ، یجب علیك الرجوع إلى قوانین بلدك أو مقاطعتك أو ولایتك.
من الذي یتم تغطیتھ؟

یمتد ھذا الضمان فقط إلى المستھلك (المشتري) الأول ، وھو غیر قابل للتحویل
 ماذا ستفعلMZGW             ؟

 MZGWموزعھا المعتمد حسب اختیارھا وضمن فترة زمنیة معقولة تجاریاً ، ستقوم بإصلاح أو استبدال أي
 منتجات أو ملحقات لا تتوافق مع ھذا الضمان دون مقابل. قد نستخدم منتجات أو ملحقات أو أجزاء جدیدة

مكافئة وظیفیاً مجددة / مجددة / مملوكة مسبقاً أو جدیدة

المستھلك سنتان (2) من تاریخ الشراء الأصلي للمنتجات من قبل المستھلك الأول منتجات 
وھو المشتري للمنتج




